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Neil
Hello and welcome to Authentic Real English — I'm Neil and this is Feifei. Feifei? Feifei!

Feifei
Oh, sorry, Neil! FLFE KM _FHESFEAIME, 5K “dead tired” !

Neil
You’re dead tired, Feifei? Are you dying? That’s awful! What have you got? Is it contagious?

Feifei
Oh, Neil, don’t be silly! ’'m not sick or contagious or dying! I'm just really tired!

Neil
That’s a relief! But, you said you were ‘dead’ tired. But you’re not dying?

Feifei
Oh, really, Neil? | think you’re more tired than | am! | said ‘dead’ tired because I'm really
tired.

Neil
So we can use ‘dead’ to mean ‘really’ or ‘very’?

Feifei

That's right. fE5E EH, FRATATPAAH “dead” KInam— MR MES . . &
Wil A Ui “dead tired” , IXHEH “dead” JH5d “tired” HIER, FTRIEHI =2
“EEINRT .

Neil
Well, that’s dead confusing — perhaps we should take a look at some examples.

Examples
Is it lunchtime yet? I'm dead hungry!
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The man sat next to me on the train this morning kept falling asleep on my shoulder - it
was dead annoying!

| was dead happy when | passed my driving test!

Feifei

X HJE BBC i HUw i (Ml seil) 1 H. ERXEVTHE, NG KK IHE “dead”
XN A NI R EE . “Dead” & “alive” Mk i, =EAZE “FET:
), Ry o BfEROES, JTHESER =ILEIN, S48 H “dead” HLEE
ZAAET, INeRiES, SRIAMATAITETE . Could you tell us a time when you were dead
happy, Neil?

Neil
Well, when | woke up this morning and found | had another hour until my alarm went off! |
was dead thrilled!

Feifei
Not quite. You were dead happy, but not dead thrilled! You can’t use ‘dead’ with extreme

adjectives. /EfFHFIREZLILE:  “dead” A0l LAFHTEARFR L2 R 6

Neil
Oh, OK, so you can say ‘dead cold’, but not ‘dead freezing’, or ‘dead good’, but not ‘dead
fantastic’.

Feifei
That was a dead good explanation, Neil! | see you have woken up a bit now, but I'm still
dead tired.

Neil
Well, how about you make us both a coffee while | finish the programme - it’s your turn to
make the coffees!

Feifei
Err, no, Neil — | always make the coffee! I'll go make a coffee for me, not you, while you
finish the programme!

Neil
Uh-oh. I'd best go and make the coffees then! She’s dead sensitive when she hasn’t slept
enough! Well, bye, everyone, and see you next time!
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